
SCHÖNHEIT



das Aussehen внешность
aussehen выглядеть

attraktiv привлекат-ый
hässlich безобразный
das Geld ausgeben für тратить деньги

die Falte(n) морщина
pflegen + Akk. ухаживать
die Kosmetik косметика

die Creme крем
der Dreadlocks дреды

auffallend броский
das Äußere внешний вид

gepflegt ухоженный



LB  -  
S. 48 

das 
Bild



Schönheit

S.48

Beschreibe die 
Menschen

1

2 3

5

6

4

Die Person  ___  
gefällt mir (nicht) Er/Sie sieht  
_________  aus. 
(attraktiv, 
auffallend, super, 
häßlich)
Er/Sie trägt _____ 
(hat _____ an)Er/Sie hat  _____ 
(Falten, nettes 
Lächeln, 
Zahnspange, den 
Dreadlocks, die 
Brille).           Ich 
finde  ____  super.

Er/Sie pflegt sein/ihr 
Äußeres. 



LB  -  S. 49 
ÜB.1B



Schönheit ist für mich nicht zuerst das 
Aussehen. Ich finde es wichtig, einen 
Menschen zu respektieren, egal 
(неважно), wie er aussieht. Falten 
können doch auch schön sein, wenn 
jemand Ruhe und Liebe ausstrahlt 
(излучает). Wenn jemand ein positiver 
Mensch ist, dann kommt die Schönheit 
von innen(изнутри), vom Charakter. Man 
sieht es meistens am Lächeln(улыбка). 
Positive Menschen können schön 
lächeln. Mode interessiert mich nicht. Ich 
gebe nicht viel Geld für Kleidung aus. 
Jeans, T-Shirts und Jacken kaufe ich nur 
als Sonderangebote(распродажи), oder 
ich gehe in einen Second-hand-Laden.



1. Schönheit ist für 
Sebastian,

1) wenn sie Liebe 
und Ruhe 

ausstrahlen.
2. Er findet es nicht 

wichtig, 
2) für Kleidung aus.

3. Frauen können 
schön sein, 

3) nicht zuerst das 
Aussehen.

4. Wenn man positiv 
ist, 

4) als 
Sonderangebote. 

5. Positive Menschen 
können

5) kommt die 
Schönheit von 

innen.
6. Sebastian gibt 

nicht viel Geld
6) wie der Mensch 

aussieht. 
7. Modische Kleidung 

kauft er 
7) schön lächeln. 



Schön finde ich Personen, die gepflegt 
(ухоженны) sind. Egal (неважно), wie 
alt sie aussehen. Egal, wie viel Geld 
man hat, man muss aber immer auch 
an das Äuβere(внешность) denken: 
Make-up, schöne Frisur, saubere 
Fingernägel (ногти). Attraktive, 
gepflegte Menschen haben es leichter 
im Leben. Sie sind auch 
selbstbewusster(увереннее в себе). 
Es gibt doch so ein Sprichwort: 
„Kleider machen Leute!“ aber es geht 
auch nicht darum, dass man 
ständig(постоянно) neue Klamotten 
kauft, sondern dass man sich mit 
Geschmack(вкус) anzieht.



Was ist 
richtig?

1. Annemarie findet die Personen 
schön, die gepflegt sind.

2. Das Alter und das Geld sind auch 
wichtig.

3. Man muss immer an sein Äuβeres 
denken.

4. Gepflegte Menschen haben es 
leichter im Leben.

5. Es gibt ein Sprichwort: „ Äuβeres 
macht Leute“.

6. Man muss immer neue Klamotten 
kaufen.

7. Man muss sich mit Geschmack 
anziehen.



1.  Sebastian achtet 
besonders…

a
auf das 
Aussehen.

b
auf den 
Charakter.

c auf die Falten.

LB : S.43 
Üb.1c

2. Er meint, dass 
schöne 

Menschen …
a

oft Falten 
haben.

b gern lächeln.
c verliebt sind.

3. Schönheit heißt für 
Annemarie …a viel Geld.

b neue Kleider.

c
gepflegtes 
Aussehen.

4. Sie meint, dass 
schöne Menschen…

a
selbstbewusster 
sind.

b
sich neue Kleider 
kaufen.

c jung sind.



ÜH : S.40 
Üb.1



1. Die Person respektiert vor allem 
menschliche Eigenschaften.2. Die Person findet, dass die Frau 
unbedingt schlank sein muss.3. Die Person glaubt, dass man immer für 
das Aussehen sorgen muss.4. Die Person ist sicher, dass die echte 
Schönheit und gepflegtes Äußeres dem 
Menschen im Leben helfen können.5. Die Person interessiert sich für Mode gar 
nicht.6. Die Person glaubt, dass Mode uns immer an 
neue Kleidung denken lässt.7. Die Person ist überzeugt, dass Schönheit eine 
gute Figur, ein schönes Gesicht und glatte Haut 
bedeutet.8. Die Person glaubt, wenn man für sich sorgt 
und sich pflegt, kann man selbstbewusster 
werden.9. Die Person findet, dass für die Schönheit 
nicht das Alter am wichtigsten ist, sondern 
das gepflegte Aussehen.
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z a u s s e h e n
h t c a e k o p p
ä t r a g e n f a
s r n b r i l l e
s a u s g e b e n
l k a h e e n g s
i t f a l t e e r
c i g s d d l n d
h v a n h a b e n

10 Wörter

+ 2 Wörter
Zahnspange

Dreadlocks



ÜBERSET
ZE:1. Я выгляжу хорошо.

2. Его внешность броская.
3. Она привлекательна.

4. Он безобразен.
5. Мои волосы ухоженные.

6. У неё много морщин.
7. Она тратит деньги на косметику.



AB  -  S. 32 Üb.1



attraktiv, hässlich,                                                 
selbstbewusst (уверенный в себе),                                               
unsportlich, blond, normal, hübsch 

(симпатичный), rund (круглый), schmal 
(узкий), furchtbar (ужасный), schick, klein, 

blass (бледный), fit, schlecht, toll, 
wunderschön, süß (сладкий), ganz gut, 

interessant, ungepflegt

positiv neutral negativ



positiv neutral/sac
hlich

negativ
attra
ktiv

häss
lichselbstbe

wusst
unspor
tlich

blo
ndnor
malhüb

sch
ru
ndsch
mal

furcht
barsch

ick kle
in

bla
ss

fi
t schl

echtto
ll

wunders
chön s

ü
ß

ganz 
gut

interes
sant

ungep
flegt



ÜH : S.40 
Üb.2



Äußeres Kleidung Stimmun
g

Meinung
ru
ndsch
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 m n f Pl.
N. ein  

-er
ein  
-es

eine  
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…  -e

G. eines  -en  
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. . .  
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… -en  
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Окончания 
прилагательных 

после 
неопределённого 

артикля



rund круглый
schmal узкий

billig дешёвый
süß милый

schick элегантн
ый

neugie
rig

любопыт
ный

hübsc
h

симпатич
ный

blass бледный
fit в форме

kurz короткий

 муж. род
N.
G.
D.
Ak
k.

ein 
schmaler 

Mund
eines 

schmalen 
Mundes
einem 

schmalen 
Mund
einen 

schmalen 
Mund

узкий 
рот



rund круглый
schm

al
узкий

billig дешёвы
й

süß милый
schick элегантн

ый
neugi

erig
любопы
тный

hübsc
h

симпати
чный

blass бледный
fit в форме

kurz короткий

 ср. род
N.
G.
D.

Akk
.

ein kurzes 
Kleideines kurzen 

Kleideseinem kurzen 
Kleidein kurzes 
Kleid

короткое 
платье



rund круглый
schm

al
узкий

billig дешёвы
й

süß милый
schic

k
элегантн
ый

neugi
erig

любопы
тный

hübsc
h

симпати
чный

blass бледный
fit в форме

kurz короткий
weiβ белый

 жeн. род
N.
G.
D.
Ak
k.

eine weiβe 
Brilleeiner weiβen 
Brilleeiner weiβen 
Brilleeine weiβe 
Brille

белые очки



rund круглый
schm

al
узкий

billig дешёвы
й

süβ милый
schic

k
элегантн
ый

neugi
erig

любопы
тный

hübsc
h

симпати
чный

blass бледный
fit в форме

kurz короткий
blau голубой

 мн. ч.
N.
G.
D.
Ak
k.

blaue 
Augen blauer 
Augenblauen 
Augen blaue 
Augen

голубые 
глаза






